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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Spannung
der LED-
Deckenlampe mit der
Stromversorgung
lhres Hauses oder
Gebaudes kompatibel
ist, um Uberlastungen
oder Beschadigungen
zu vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die LED-
Deckenlampe Uber
ausreichende
Warmeableitungsmag|
ichkeiten verfugt, um
eine Uberhitzung zu
vermeiden und die
Lebensdauer der
LEDs zu verlangern.
Halten Sie die
Luftungsschlitze frei
von Hindernissen.

Halten Sie kleine
Kinder und Haustiere
von der LED-
Deckenlampe fern,
um Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden. Achten
Sie darauf, dass keine
Gegenstande auf die
Lampe fallen kdnnen.

EN

Make sure the voltage
of the LED ceiling light
is compatible with the
power supply of your
home or building to
avoid overload or
damage.

Make sure that the
LED ceiling light has
sufficient heat
dissipation options to
avoid overheating and
to extend the life of
the LEDs. Keep the
ventilation slots free of
obstructions.

Keep small children
and pets away from
the LED ceiling light to
avoid accidents or
injuries. Make sure
that no objects can fall
onto the lamp.

FR

Assurez-vous que la
tension du plafonnier
LED est compatible
avec l'alimentation
électrique de votre
maison ou de votre
batiment pour éviter
les surcharges ou les
dommages.

Assurez-vous que le
plafonnier LED
dispose de
suffisamment
d'options de
dissipation thermique
pour éviter la
surchauffe et
prolonger la durée de
vie des LED. Gardez
les fentes de
ventilation libres de
toute obstruction.

Eloignez les petits
enfants et les
animaux domestiques
du plafonnier LED
pour éviter les
accidents ou les
blessures. Assurez-
vous qu'aucun objet
ne puisse tomber sur
la lampe.

IT

Assicurati che la
tensione della
plafoniera LED sia
compatibile con
I'alimentazione
elettrica della tua casa
o edificio per evitare
sovraccarichi o danni.

Assicurarsi che la
plafoniera LED
disponga di sufficienti
opzioni di
dissipazione del
calore per evitare il
surriscaldamento e
prolungare la durata
dei LED. Mantenere le
fessure di ventilazione
libere da ostruzioni.

Tenere i bambini
piccoli e gli animali
domestici lontani dalla
lampada da soffitto a
LED per evitare
incidenti o lesioni.
Assicurarsi che
nessun oggetto possa
cadere sulla lampada.

NL

Zorg ervoor dat de
spanning van de LED-
plafondlamp
compatibel is met de
stroomvoorziening
van uw huis of
gebouw om
overbelasting of
schade te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
LED-plafondlamp
voldoende
warmteafvoermogelijk
heden heeft om
oververhitting te
voorkomen en de
levensduur van de
LED's te verlengen.
Houd de
ventilatiesleuven vrij
van obstakels.

Houd kleine kinderen
en huisdieren uit de
buurt van de LED-
plafondlamp om
ongelukken of
verwondingen te
voorkomen. Zorg
ervoor dat er geen
voorwerpen op de
lamp kunnen vallen.
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Asegurese de que el
voltaje de la lampara
de techo LED sea
compatible con el
suministro de energia
de su hogar o edificio
para evitar
sobrecargas o dafios.

Asegurese de que la
lampara de techo LED
tenga suficientes
opciones de
disipacioén de calor
para evitar el
sobrecalentamiento y
prolongar la vida util
de los LED. Mantenga
las ranuras de
ventilacion libres de
obstrucciones.

Mantenga a los nifios
pequefios y a las
mascotas alejados de
la lAmpara de techo
LED para evitar
accidentes o lesiones.
Asegurese de que
ningun objeto pueda
caer sobre la lampara.

cz

Ujistéte se, ze napéti
stropni LED lampy je
kompatibilni s
napajecim zdrojem
va$eho domova nebo
budovy, aby nedoslo k
pretizeni nebo
poskozeni.

Ujistéte se, Ze stropni
LED svitidlo ma
dostate¢né moznosti
odvodu tepla, aby
nedoslo k prehfati a
prodlouzila Zivotnost
LED. Udrzujte
ventilaéni otvory
volné.

Udrzujte malé déti a
domaci zvifata mimo
dosah stropniho LED
svitidla, aby nedoslo k
nehodam nebo
zranénim. Ujistéte se,
Ze na lampu nemohou
spadnout zadné
predméty.
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Provjerite je li napon
LED stropne svijetilike
kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenije ili
ostecenje.

Uvijerite se da LED
stropna svjetiljka ima
dovoljno mogucénosti
odvodenja topline
kako biste izbjegli
pregrijavanje i
produljili vijek trajanja
LED dioda. Neka
ventilacijski otvori
budu slobodni od
prepreka.

Drzite malu djecu i
kuéne ljubimce
podalje od LED
stropne svjetiljke kako
biste izbjegli nezgode
ili ozljede. Pazite da
nijedan predmet ne
moze pasti na
svjetiljku.

Si

Provijerite je li napon
LED stropne svjetiljke
kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenije ili
ostecenje.

Uvjerite se da LED
stropna svjetiljka ima
dovoljno moguénosti
odvodenja topline
kako biste izbjegli
pregrijavanje i
produljili vijek trajanja
LED dioda. Neka
ventilacijski otvori
budu slobodni od
prepreka.

Drzite malu djecu i
kuéne ljubimce
podalje od LED
stropne svjetiljke kako
biste izbjegli nezgode
ili ozljede. Pazite da
nijedan predmet ne
moze pasti na
svjetiljku.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED
mennyezeti lampa
feszlltsége
kompatibilis az
otthona vagy épulete
tapellatasaval, hogy
elkertlje a tulterhelést
vagy a karosodast.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a LED
mennyezeti lampa
elegendd héelvezetési
lehet&séggel
rendelkezik a
tdlmelegedés
elkerilése és a LED-
ek élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében. A
szell6zbényilasokat
tartsa akadalyoktol
mentesen.

balesetek és
sérllések elkerilése
érdekében tartsa tavol
a kisgyermekeket és
haziallatokat a LED
mennyezeti [ampatol.
Ugyeljen arra, hogy
semmilyen targy ne
eshessen a lampara.



